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Bevezetd

Kdszonjuk, hogy TravelMate sorozatl hordozhatd szamitogépet
valasztott mobil szamitogépeként. Reméljik, hogy a noteszgép
legalabb annyi 6rémet szerez majd Onnek, mint amennyi
igyekezettel mi azt elkészitettiik.

Utmutatok
A TravelMate noteszgép hasznéalatahoz tébbféle Utmutatét készitettlink:

El6szor is: a Kezddknek... (Just for Starters) cima kényvecske
segit a szamitégép beallithsanak elvégzésében.

Ez a Felhasznal6i kézikdnyv tobb médot bemutat, hogyan
segithet a szamitégép, hogy felhasznaléja eredményesebb
legyen. Ez az Gtmutat6 kénnyen érthetd és tomdren fogalmazott
informéaciét nyujt a szamitégéprol, olvassa el alaposan

Ha szilksége van a Felhasznaloi kézikdnyv egy kinyomtatott
példanyara, ez a kézikényv PDF (Portable Document Format)
formatumban is elérhetd. Kdvesse az alabbi Iépéseket:

1 Katttintson a Start, Programs, TravelMate meniire.
2 Kattintson a TravelMate User’'s Guide menipontra.

Megjegyzés: A fajl tartalmanak megismeréséhez szilkség van
az Adobe Acrobat Reader program telepitésére. Ha az Adobe
Acrobat Reader nincs a szamitogépére telepitve, kattintson a
TravelMate User's guide-ra, ami eldszor az Acrobat Reader
setup programot futtatja le. A telepitéshez kdvesse a képernydn
megjelend utasitasokat. Az Adobe Acrobat Reader hasznalatara
vonatkozé utasitasokat a Help meniiben talél.




Javaslatok a noteszgép hasznélatahoz és karbantartasahoz

A szamitdgép be- és kikapcsolasa

A szamitégép bekapcsolasahoz csak nyomja meg, majd engedje el a haldzati
kapcsol6t az LCD képernyd alatt, az Indité gombok mellett. A haldzati kapcsold
helyét a 3. oldalon ellendrizheti, az "El6Inézetbdl" c. részben.

A szamitdgépet az alabbi médokon kapcsolhatja ki:
e Hasznélja a Windows Leéllitas (Shutdown) parancsot

Kattintson a Start, Turn Off Computer; majd a Turn Off parancsokra.
e Hasznalja a hal6zati kapcsolot

Megjegyzés: Az energiagazdalkodas funkciék végrehajtasahoz hasznalhatja
a halézati kapcsol6t is. Ld. az “Energiagazdélkodas” c. részben a 26. oldalon.

e Hasznalja a beallitott funkciokat az energiagazdalkodashoz

A noteszgépet gy is kikapcsolhatja, ha lecsukja a gép feddlapjat,
vagy megnyomja a "sleep" gyorsbillenty(t (Fn-F4). Ld. az
“Energiagazdalkodas” c. részben a 26. oldalon.

Figyelem:Ha nem tudja normél médon kikapcsolni a szamitégépet, nyomja
meg és tartsa nyomva legalabb 4 masodpercig a bekapcsolé gombot a gép
kikapcsolasahoz. Ha kikapcsolja a szamitoégépet és Ujra be akarja
kapcsolni, varjon legalabb két masodpercet miel&tt Ujra bekapcsolja.

A szamitégép gondozasa
Szamitégépe ol fogja szolgalni, ha megfelelden gondjat viseli.

e Ne tegye ki gépét erds napsugarzasnak.]
Ne helyezze semmilyen fat6készilék kdzelébe.

e Ne tegye ki szamitégépet 0 °C (32 °F) alatti, vagy
50°C (122°F) feletti hdmeérsékletnek.

e Ne helyezze a gépet magneses tér kdzelébe.

¢ Ne tegye ki a szamitdgépet esdnek vagy nedvességnek.

e Ne Ontson vizet, vagy barmilyen més folyadékot a gépre.

¢ Ne tegye ki a szamitdgépet eros razkdédasnak vagy vibracionak.
e Ovja a szamitogépet portdl és piszoktol.



Soha ne helyezzen semmit a noteszgép tetejére, 0
nehogy karosodast okozzon a gépben.

Becsukaskor ne csapja le a noteszgép fedelét.

Soha ne helyezze a gépet egyenetlen fellletre.

A hélbzati tapegység kezelése

Bemutatunk néhany évintézkedést a tapegyseég kezelésére:

Ne csatlakoztassa a tapegységet semmilyen mas készilékhez.

Ne Iépjen r4 és ne helyezzen nehéz targyakat a halézati csatlakozé
kabelre. Kaoriltekintben vezesse el a haldzati és mas kabeleket a
forgalmasabb helyek koézelében.

Amikor kihGizza a halézati csatlakoz6 kabelt, ne a kabelt, O
hanem a dugorészt hldzza.

Ha hosszabbitét hasznal, gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoztatott
berendezés 6ssz amperértéke nem haladja meg a hosszabbitoét.
Gy06zA8djon meg arrdl is, hogy az egy fali konnektorba csatlakoz6
készulékek dsszértéke nem haladja meg a biztositék amper értékét.

Az akkumulator kezelése

Bemutatunk néhany évintézkedést az akkumulator megévasara:

Az akkumulatort mindig azonos tipusura cserélje. Kapcsolja
ki a szamitogépet, mieldtt kiveszi, vagy kicseréli az akkumulatort.

Ne szedje szét az akkumulatort, és gyermekektdl tartsa tavol.

Az akkumulatort a helyi szabalyoknak megfeleloen dobja ki.[I
Valassza az Ujrafelhasznalast, ha van ra maod.

Tisztitas és javitas

A szamitogép tisztithdsakor kbvesse az alabbi |épéseket:

1
2
3

Kapcsolja ki a szamitogépet és vegye ki az akkumulatort.
HuUzza ki a halozati tapegységet.

Hasznaljon puha, nedves ruhat. Soha ne hasznaljon
folyékony ill. aerozolos tisztitoszereket.

Ha az alabbi esetek kdzul barmelyik eldfordul:

Ha a szamitdgép leesett, vagy a burkolata megsériilt.
Ha folyadék kerUlt a késziilékbe.
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e Ha a szamitogép nem mikddik rendesen.

Kérjik, nézze meg a "Hibakeresés a szamitdgépen" c. részt az 57. oldalon.
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1 A TravelMate
noteszgép



A TravelMate szamitégép a nagy teljesitményt,

a sokoldalusagot, a szabalyozott energia
felhasznalast és multimédia adottsagokat egyesiti
egyedi formaval és ergonémikus tervezéssel
kombinaltan. Uj szamitégépén egyediilallo
teljesitménnyel és pontossaggal dolgozhat.



A TravelMate noteszgep bemutatasa

Miutan beallitotta szamitégépét a Kezddknek... (Just for Starters...)
Utmutat6 alapjan, engedje meg, hogy bemutassuk az Uj TravelMate
noteszgépét.

A noteszgép elélnézetbdl

1 Képernyd kijelzd LCD (Liquid Crystal Display) néven is ismert,
megjeleniti a szamitégép output-jat (kimenetét).




1 A TravelMate noteszgép

2 Allapot kijelzok LED-ek (light-emitting diode), amelyek be-, vagy kikapcsolnak,
ezzel mutatva a szamitdgép aktualis allapotat, valamint
a kilénb6zd funkcidk, komponensek mikddését.

3 Indité gombok Specidlis gombok gyakran hasznalt alkalmazasok
inditaséara. Tovabbi részletek az “Inditd gombok”
c. részben a 19. oldalon.

4 Halbézati kapcsolo Bekapcsolja a szamitégépet.

5 Tenyértamasz Kényelmes alatamasztast biztosit a kezek
szamara a szamit6gép hasznalata kézben.

6 Kattint6 gombok A bal és a jobb gombok ugy mikddnek, mint

(bal, kbzépsd, jobb) az egér bal és jobb gombjai, a kdzépsd gomb

a négy-iranyl gorgetés funkciot latja el.

7 Erintdmezd Erintés-érzékeny mutatéeszkdz, amely gy
mkodik mint a szamitégép egér.

8 BillentyGzet A szamit6gépbe adatokat vihetiink be.

9 Szelldzd nyilas Biztositja, hogy a szamitdgép ne melegedijen fel,

még hosszabb hasznalat soran sem..




Bal oldal

1  PC Card bovitdhely

(1

Két Type Il 16-bites PC kartya vagy 32-bites
CardBus PC kartya befogadasara.

2 PC kartya kilokd gomb

AKértyanyilasbol a PC kartya eltavolitasahoz.

3 Optikai meghajt6é

Belsd optikai meghajtd; CD-khez vagy
DVD-khez az optikai meghajté tipusatol
fuggden.

4 Infravoros csatlakoz6

=

Interfészek infravords eszkdzokkel (pl. infravords
nyomtatd, infraval rendelkezo szamitégépek).

5  LED allapotjelzd

Vilagit, amikor az optikai meghajté
aktiv.

6  Vész nyitd

Kinyitja a meghajto talcat, amikor
a szamitdgép ki van kapcsolva. Részletek
a 60. oldalon.

7  Kilokd gomb

Kinyitja az optikai meghajté
talcajat.

8  Hangszoro

Sztereo hang kimenet.
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Jobb oldal

ey
T

1  Hangszoéré Sztereo hang kimenet.

2 Floppy aktivitas LED (light-emitting diode), ami be-, és kikapcsol
kijelzo amikor a floppy makoédésben van.

3 Floppy meghajto BelsG hajlékonylemez meghajté; 3.5-colos

lemezek befogadasara.

4 Floppy lemez kilokd A floppy lemez kivételéhez nyomja meg a gombot.
gomb
5  Biztonsagi zar Egy Kensington-kompatibilis, kulcsos szamitégép

biztonsagi zar csatlakoztatasat teszi lehetové.




Hatoldal

1 Téapcsatlakoz6 Halbzati tApegység csatlakoztatdsahoz.
I
-

2 Parhuzamos csatlakoz6 Parhuzamos eszkdz csatlakoztatasara

. (pl., pArhuzamos nyomtatd).

3 Kulso kijelzd Kijelzd eszkdz (pl., kiilsd monitor,
csatlakoz6 LCD projector) csatlakoztatasahoz, max.
@ 16M szinnel, 1024x768 felbontassal.

4 USB 2.0 csatlakozdk (4) USB 2.0 (Universal Serial Bus) eszkdzok
csatlakoztataséara (pl., USB egér, USB kamera).

-3
5 Halézati csatlakoz6 Egy Ethernet 10/100-alapt halézathoz
E csatlakoztathato
6 Modem csatlakoz6 Telefon vonalhoz csatlakozik.
7 HangszéroNonali-kimenet/ Fejhallgatd, vagy mas vonal-kimenet

Fejhallgato csatlakozé audio eszk6zokhoz (pl. hangszérok).

( 1’)

8 VonaemenetMikioloncsatl.  Audio vonali-bemenet eszkdzokhoz (pl. audio CD
lejatszé, sztereo walkman).

(ch)




Alulnézetbdl

1 A TravelMate noteszgép

1 Akkumulator tart6 A szamitogép akkumulatora helyezkedik el benne.

2 Akkumulator kioldé Kioldja az akkumulatort, hogy az kivehetd legyen
zar az akkumulator tartébol.

3 Meméria Itt talalhaté a szamitogép kdzponti memdriaja.

egység tarté




Tulajdonsagok

Roviden bemutatjuk a szamitégép néhany fontosabb tulajdonsagat:

Teljesitmény

Mobile Intel® Pentium® 4 processzor 512 KB méasodik szintil
gyorsittarral vagy Intel® Celeron® processzor 128 KB

masodik szint( gyorsitétarral

CD, DVD,DVD/CD-RW kombé meghajtd, vagy DVD-RW
Beépitett hajlékonylemez meghajtd

Nagy kapacitasu E-IDE merevlemez

Nagy kapacitasu akkumulator

Energia gazdalkodéasi rendszer ACPI-vel (Advanced
Configuration Power Interface)

Képernyd

14.1” vagy 15” TFT (Thin-Film Transistor) LCD (liquid crystal display)
kijelz6 16M szinmélységgel 1024x768 XGA (eXtended Graphics Array)
felbontasban

3D -s lehetdségek
Egyidejd LCD és CRT kijelz6 tAmogatasa

Tamogat mas kijelzd eszkdzoket is, mint példaul az LCD projektor
panelek, nagyktzonség eldtt tartott eldadasokhoz

"Automatikus LCD fényerd szabalyozas" funkcié, amely automatikusan kivélasztja
a képernyd legmegfeleldbb bedllitasait és ezzel egyben energiat takarit meg

Két képerny6 hasznalatdnak lehetdsége

Multimédia

16 bites kivalé hangzasu AC'97 sztere6 audio 3D -s hanggal és
hullamtablas hangkartyaval

Beépitett hangszérdpar
Nagy sebességl CD, DVD, DVD/CD-RW vagy DVD-RW kombé meghaijtd

Csatlakoztatasi lehetdségek

Nagy sebességi fax/adat modem csatlakoz6
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e Ethernet/Fast Ethernet csatlakoz6

e USB (Universal Serial Bus) 2.0 csatlakozok

e 802.11a+g/802.11b vezeték nélkuli LAN lehetdség
 "Bluetooth" lehetdség

Emberkdzpontud tervezés és ergondmia

 Minden egybe felépités (CD, DVD vagy kombé meghaijté,
hajlékonylemez meghajtd, és merevlemez )

e Elegans és stilusos tervezés
e Teljes méretd billenty(zet

e Ergondmikusan elhelyezett érintdmezd
Bovithetdseg

e  KétType lICardBusPC Card bdvitthely

e Bodvithetd memoria
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Allapotjelzdk

A szamitégépen hat kdnnyen leolvashaté allapot jelz ikon
taldlhato a képernyd kijelzd alatt.

Az energia (Power) és az "alvas" (Sleep) allapot jelz6k lathatéak akkor is,
ha lecsukja a képernyd fedelét, igy a szamitégép energiaallapotat lathatja
a képerny6 lecsukott allapotaban is.

.@, Energia Vilagit, amikor a szamit6gép be van kapcsolva.
z Sleep Vilagit, amikor a szamit6gép készenlét (Standby)
Z maodba Iép és villog, amikor hibernalas médba Iép,
vagy abbdl visszaall a rendszer.
@ Média aktivitas Vilagit, amikor a hajlékonylemez, a mereviemez
N

vagy az optikai meghajt6 aktiv.

Akkumulator téltés  Vilagit, amikor az akkumulator tolt.

=

Caps Lock Vilagit, amikor a Caps Lock funkci6 aktivalt.

ED
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ﬁ Num Lock Vilagit, amikor a Num Lock funkcié aktivalt.

Allapotjelzdk a fedlapon

Amikor a szamitogép fedele csukva van, 2 kénnyen leolvashaté allapot
jelzb ikon lathato, amely mutatja, mely funkciok aktivaltak, vagy kikapcsoltak.

» Vilagit, amikor a szamitégép be van kapcsolva.

z Vilagit, amikor a szamitdgépkészenlét (Standby) modba valt, illetve
Z villog, amikor hibernalas médba Iép, vagy abbdl visszaall a rendszer.
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A billentyGzet hasznalata

Abillenty0zet telies méretl billentyOkbdl, beépitett szamoldgép billentylizethdl, kilonalld
kurzor billenty(kbdl, két Windows billenty(bdl és tizenkét funkcié billentyGbdl all.

Specialis billentydk

Zar billentyQk

A billentyGzeten harom zar billenty( van melyek be-, és kikapcsolhatok.

L1 1 111 B E

Caps Lock

Caps Lock Amikor a Caps Lock funkcio be van kapcsolva, minden beirt betd
nagybetiként jelenik meg.

Num Lock Amikor a Num Lock funkcié be van kapcsolva, a beépitett szamologép

(Fn-F11) billenty(izetrész numerikus médban van, szamol6gépként mikadik
(matematikai maveleti jelekkel +, -, *, és / kiegészitve). Ezt a funkciot
akkor érdemes hasznalni, ha sok szamadatot kell bevinnie. Jobb
megoldas a kiils6 numerikus billenty(zetet csatlakoztat.

Scroll Lock Amikor a Scroll Lock be van kapcsolva, a képernyd egy

(Fn-F12) sort le vagy fel mozog, ha a fel vagy le nyilakat lenyomja.

A gorgetés zar (Scroll Lock) néhany alkalmazasnal nem mikodik.
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Beépitett szamoldgép billentylzet

A beépitett szamoldgép billentylzet agy mikodik, mint az asztali szamitégép
numerikus billenty(zete. A szamokat a billentykon a jobb felsd sarkokban
taldlhatd jelek mutatjak. Azért, hogy a billenty(izet értelmezése egyszeribb
legyen, kurzor-vezérld szimbolumokat nem nyomtattak a gombokra.

L1t L1 111111

Szam billentylk a Gépelie a szamokat
szamolégép billentylizeten a szokasos maédon.

Kurzor-vezérld Tartsa a Shift-et lenyomva, Tartsa az Fn-t lenyomva,
gombok a szamolégép  amikor a kurzor-vezérld amikor a kurzor-vezérlo
billentyOzeten gombokat hasznalja. gombokat hasznalja.
Fo billenty(zet Tartsaaz Fn-tlenyomva, habetlket ~ Gépelie a betlket

gépelaszamologép bilenty(zetrészen.  a szokasos maédon.

Megjegyzés: Ha kiilsé billentylizet vagy szamologép billenty(zet
van a szamitégéphez csatlakoztatva, akkor a Numlock funkcié
automatikusan atvalt a belsd billenty(zetrdl a kilsore.
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Windows billenty(k
A billenty0zeten két olyan billenty( talalhatd, amely Windows specifikus funkciot mikodtet.

L 1 1 1 1] L 1 1 1 1 11

Windows logo gomb  Start gomb. Ennek a gombnak a kombinéacié6i specialis

.... funkcidkat mikodtetnek. Erre néhany példa:

)/
A% . Tab (A Talcat aktivalja)
Ny e -
Aw + E (Az Intézd a Sajat gépet (My Computer) aktivalja)
Ay
&% + F (Dokumentum keresés)
Ay . . , Lo
A + M (Mindent fut6 alkalmazast lekicsinyit)

. Ny ~ o .
Shift + @& + M (EI6z6 parancs (kicsinyités) visszavonasa)

-
. R (A Futtatas ... (Run... )parbeszédpanel jelenik meg)

Alkalmazas gomb Funkciéja az egér jobb gombjanak megnyomaséaval azonos.

=
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Gyorsbillentytk

A szamitégépen talalhaté néhany gyors beallitas billentyq,
ill. billentyGkombinacid, melyek segitségével a gép fontosabb
bedllitasai kbnnyebben elvégezhetbek.

Amikor gyorsbillenty(t hasznal, eldszér nyomja le az Fn gombot, és
tartsa nyomva, mikor a kombinacié masik gombjat lenyomja.

Fi F2 F3 F4 F5 F6 7 F8
) ? ofl o z oo ] =o jreg o € . J

PgUp A PgDn

Fn Home o0 End
< v >
- LU el
Fn-F1 ) Gyorsbhillentydi sigé  Gyorshillenty(k hasznalataban segit.
Fn-F2 ) Setup A szamitégép konfiguracios
w segédprogramjat nyitja meg.
Fn-F3 V Energiagazdalkodas Atvéltja a szamitogép altal hasznalt
O mod energiagazdalkodasi médot
vélaszt6 (a funkcio csak akkor
makddik, ha azt az operéaciés
rendszer tamogatja).
Fn-F4 z Alvés (Sleep) A szamitégépet Alvas (Sleep)

Z madba helyezi.
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Fn-F5 I Képernyo valtas Kivalaszthatjuk, hogy a kép
a noteszgép képernydjén,

a kills6 monitoron (ha van
csatlakoztatva), vagy
mindkettdn egyszerre
jelenjen meg.

Fn-F6 €38 | Ures képernyd Kikapcsolja a képernyd hattér vilagitast,
ezzel energiéat takarit meg. Barmely
billentyGl megnyomaséval visszavalthat.

Fn-F7 [Z Erintdmez6 valtas Be- és kikapcsolja a noteszgép
belsd érintdmezdjét.

Fn-F8 Hangszéré valtas Be- és kikapcsolja a hangszéroékat.

Fn-T ‘ ) Hangerd novelés Hangerd novelésére.

)
Fn-{ ‘) Hangerd csokkentése Hangerd csokkentésére.
Fn— -('Do Fényer6 novelése Noveli a képernyd
N fényerejét.
Fn-« _.‘._ Fényero csokkentése  Csokkenti a képernyd
Rl fényerejét.
Fn-PgUp Pg Up Home Ugyantgy mikadik, mint a “Home” gomb.
Home
Fn-PgDn PgDn End Ugyanugy mikadik, mint az “End” gomb.
End
Alt Gr- Euro Az Euro jel begépelésére.

Euro
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Az Euro jel

Ha az On altal hasznaélt billentydzet amerikai-nemzetkozi, brit
vagy europai kiosztasu, az Euro jele szerepel a billenty(zeten.

Megjegyzés US billentyuzetet hasznal6k szamara:A billentyizet tipusanak
bedllitasa akkor torténik, amikor eldszor felallitia a Windows operécios rendszert. Az
Euro jel mkodéséhez a billenty(izet tipusat Amerikai-Nemzetkozi-re kell beallitani.

A billentyQzet tipusanak ellendrzéséhez kdvesse az aldbbi lépéseket:
1 Kattintson a Start, Control Panel menipontokra.

2 Kattintson kétszer a Regional and Language Options -re.

3 Kattintson a Language cimszoéra, majd a Details -re.
4

Ellendrizze, hogy a billentylzet tipusaként hasznélt "En English
(United States)" bedllitdsa: United States-International.

Ha nem az, valassza ki és kattintson az ADD-re; majd valassza ki a
United States-International beallitast és kattintson az OK -ra.

5 Kattintson az OK -ra.

Az Euro jel begépelése:

1 Keresse meg az Euro szimbdlumot a billenty(zeten.

2 Nyisson meg egy szévegszerkesztot.

3 Tartsalenyomva az Alt Gr billenty(t és nyomja meg az Euro jeld gombot.

Néhany betdtipus ill. szoftver nem tAmogatja az Euro jel hasznalatat.
A http://www.microsoft.com/typography/fag/faql2.htm weboldalon
talal ezzel kapcsolatosan tovabbi informéciot.
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Indit6 gombok

A billenty(zet fol6tti részen talalhatdé hat gomb. Ezeket a gombokat
nevezzik indité gomboknak. Jel6lésiik: Wireless gomb, Bluetooth gomb,
Web bdngész8 gomb, posta (mail) gomb, P1 és P2. A Wireless és a Bluetooth
gombot nem allithatja be a felhasznal6. A tovabbi négy indité gomb
beéllitasahoz inditsa el az Acer Launch Manager -t.

1 Mail Email alkalmazas

2 Web bongészé Internet bongészd alkalmazas

3 P1 A felhasznal6 programozhatja be.
4 P2 A felhasznalé programozhatja be.
5 Bluetooth(opciondlis)  Elinditja a Bluetooth funkcidt és

jelzi, hogy a Bluetooth aktiv.

6 Wireless(opcionalis) Megnyitja a vezeték nélkilli csatlakozast és a vezeték
nélkili kommunikéacio aktualis allapotat mutatja.

Figyelem! Fontos, hogy a Bluetooth-t és a Wireless LAN-t
kapcsolja ki, miel6tt repuildgépbe szall.
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Erintomezo
A beépitett érintdmezd egy PS/2 kompatibilis mutatéeszkdz, melynek
felllete mozgéasérzékeny. A kurzor az érintdmezd fellletén mozgo ujj

irAnyat koveti. Az érintdmezd a tenyértamasz rész kdzepén helyezkedik el,
maximalis kényelmet és hatasfokot biztositva.

Megjegyzés: Amikor killsd USB vagy soros egeret hasznal, nyomja meg az
Fn-F7 billenty(ket az érintdmez6 kikapcsolasahoz.

Az érintdmez0 hasznalata

A koévetkezdkben bemutatjuk az érintdmezd hasznalatat:

:

e Akurzor irdnyitasahoz mozgassa az ujjat az érintdmezd felliletén.

e Nyomjameg az érintdmezd bal (#1) és jobb (#3) szélén talalhaté gombot
a kivalaszto és végrehajto funkcidkhoz. A két gomb funkcitdja



azonos az egér bal és jobb gombjainak hasznalataval.
Ha rakoppint az érintdmezdre, ugyanazt eredményezi.

Hasznalja a 4-iranyl gorgetd (#2) gombot (fel/le/balra és jobbra) hogy az oldalon
fel, le, jobbra, vagy balra Iépjen. Ez a gomb utanozza a kurzort, amikor az
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a Windows alkalmazasok vizszintes, illetve fiiggbleges tolokar segitségével lapozgat.

Végrehajtas  Két gyors
kattintas.

Két koppintas (azzal

a sebességgel, ahogy
kétszer Kkattint

az egér gombra)

Kivalasztas  Egy kattintas

Egy koppintas

Vonszolas Kattintson ra és
tartsa lenyomva, majd
csUsztassa az ujjat
az érintdmezdn, hogy
a kurzort a kivalasztott
helyre hizza

Két koppintas (azzal

a sebességgel, ahogy
kétszer kattint az

egér gombra) majd

a masodik koppintas
utan tartsa az ujjat az
érintdmezdn, és vonszolja
a kurzort a kivant helyre

Lokal Egy

menibe kattintas

|épés

Gorgetés Kattintson ra,

kivant iranyba

balra/jobbra)

Megjegyzés: Mindig szaraz és tiszta kézzel érintse meg az érintdmezat.
legyen az érintdmezd is mindig szaraz és tiszta. Az érintbmezd
érzékeny az ujj mozgatasara. Ezért minél gyengébb az érintés,
annal jobb a hatékonysaga. Erdsebb nyomasra nem fog jobban

reagalni a fellilet.
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Adattarolas

Ez a szamitdgép a kdvetkezd adattarolasi lehetdségekkel rendelkezik:
e Nagy kapacitasu E-IDE merevlemez
e  Optikai (CD, DVD, DVD/CD-RW kombd, vagy DVD-RW ) meghajté

e  Hajlékonylemez meghajto

Merevlemez

A nagy kapacitasu merevlemez a megfeleld megoldas a taroléhely igény
kielégitésére. it tarolja a szamitogép a felhasznalo programjait és adatait.

Optikai meghajto

Ebben a hordozhaté szamitdgépben egy optikai meghajt6 talalhatd,
amely a kovetkez® tipusu lehet:

e CD-ROM meghajtd

e DVD-ROM meghajtd

e DVD/CD-RW kombdé meghajté

e DVD-RW

A CD vagy DVD télca kinyitasa

Ha ki akarja nyitni a CD vagy DVD téalcat, amikor a noteszgép be van
kapcsolva, nyomja meg a meghajto nyit6 gombot; majd hlizza ki a talcat.

A gép kikapcsolt allapotéban is ki lehet nyitni a meghajto
talcat a vész nyit6 segitségével. Lasd a 60. oldalon.
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DVD filmek lejatszasa

Amikor DVD-ROM meghajt6 modult helyez az optikai meghajto tarba,
a noteszgépen le lehet jatszani DVD filmeket.

1 Nyissakia DVD talcat és helyezze bele a DVD lemezt;
majd zarja be a DVD télcét.

Fontos! Amikor el6szor hasznalja a DVD lejatszoét, a program kéri, hogy
adja meg a hasznalni kivant régié kodot. A DVD lemezek 6 féle régio
koddal jelennek meg.  Ha a szamit6gépen beallitott egy régid kodot,
akkor a gép csak az ilyen régié k6du lemezeket fogja lejatszani.

A régi6é kéd maximum 6t alkalommal allithat6 be az elsd bedllitassal
egydtt), azutan az utoljara megadott régi6 kéd végleges marad.

A merevlemez Ujraélesztése hatdsara nem indul Gjra nullarél a régié
kéd beadllitasainak szama. Az itt kdvetkezd tablazat részletesen

tajékoztat a DVD filmek régio kodjairdl.

2 A DVD film néhany masodperc mulva automatikusan elindul.

1 U.S.A,, Kanada

2 Eurdpa, Kbzel-Kelet, Dél-Afrika, Japan

3 Délkelet Azsia, Taiwan, Korea (Dél)

4 Latin Amerika, Ausztrélia, Uj-Zealand

5 A volt Szovjetunio tagorszagai, Afrika egyes részei, India
6 Kinai Népkoztarsasag

Megjegyzés: Arégio kod megvaltoztatasdhoz helyezzen egy mas régié
kodu DVD filmet a DVD meghajtéba.
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Hajlékonylemez meghajtd
A belsd hajlékonylemez meghaijtd standard 3.5 collos, 1.44 MB-os floppy lemezeket fogad el.

Hajlékonylemez eltavolitasa

Ha ki akar venni egy hajlékonylemezt a meghajtébdl, nyomja meg a floppy
lemez kilokd gombot (1) és huzza ki a hajlékonylemezt (2).
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Hangkartya

A noteszgépbe egy 16-bites, magas hangh(ségl AC'97 sztered
hangkartya talalhatd. A beépitett hangszérépar kdnnyen hozzaférhetd.

A szamitégép hatoldali panelén audio csatlakozdk talélhatdk. Kiilsd audio
eszkdzok csatlakoztatasardl tovabbi informacié: "Hatoldal" c. rész, 7. oldal.
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Energiagazdalkodas

A szamitogép beépitett energiaszabalyozo6 egységgel rendelkezik, amely figyeli
arendszer mikodését. A rendszer mikédés azokra a tevékenységekre utal,
amelyekben a kdvetkezd eszkdz(6k) vesz(nek) részt: billenty(zet, egér,
hajlékonylemez ill. merevlemez egység, kiilsd eszktzok, melyek a soros
és a parhuzamos csatlakozékra kapcsolédnak. Ha semmilyen mikddést
nem észlel egy meghatarozott ideig (amit mikédéssziinetnek hivnak),

a gép ledllit egy, vagy tobb eszkdzt az energia-megtakaritas érdekében.

Ez a noteszgép olyan energiagazdalkodasi médot alkalmaz, ami tamogatja az ACPI-
(Advanced Configuration and Power Interface), amely maximélis energiamegtakaritast
és egyben maximalis teljesitmény elérését teszi lehetdvé. A Windows minden,

a noteszgép szamara szilkséges energia-megtakaritasi feladatot elvégez.



Utazas a TravelMate noteszgéppel

Ez a fejezet Otleteket és Utmutatast ad azokhoz a dolgokhoz,
amikre gondolnia kell, ha a noteszgépét magaval viszi.

Lekapcsolddas az asztali geprol

Kovesse az alabbi lépéseket, amikor a szamitogépét lecsatlakoztatja
a perifériakrol:

1

N~ o g~ WN

Mentse el amin dolgozott.

Vegyen ki minden médiat, hajlékonylemezt és CD-t a meghajto(k)bal.
Zarja le az operaciés rendszert.

Kapcsolja ki a szamitogépet.

Csukja le a noteszgép fedelét.

Hizza ki a halozati tapegyseéget.

Huzza ki a billenty(izet, a mutatéeszkdz, a nyomtatd, a
kils6 monitor, és a tobbi kiilsd eszkoz kabeleit a gépbdl.

Ha Kensington zarat hasznalt a szamitdgép biztonsaga érdekében,
érdekében, vegye le azt is.

Ha a szamitégépet magaval viszi

“amikor csak rovid utat tesz meg a géppel, példaul
az irodabdl egy tanacskozo6 terembe megy at”

A szamitogép felkészitése

MielGtt magaval viszi a noteszgépet, csukja és zarja le a képernyd
fedelét, hogy a gép Sleep mddba lépjen. Most mar biztonsagosan
viheti magaval a gépet mindenhové az épiletben. Ha felnyitja

a szamitogeép fedelét, a gép visszadll Sleep modbol.

Ha a noteszgépet egy lgyfele irod4jaba, vagy egy masik épiiletbe
viszi at, esetleg érdemes kikapcsolni a szamitégépet:

1

Kattintson a Start, Turn Off Computer menupontra.

27
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2. Kattintson a Turn Off parancsra.

-vagy -

az Fn-F4 gombkombinacié megnyomasaval Sleep mddba valthat.
Ezutan csukja le a noteszgép fedelét.

Amikor Ujra hasznalni szeretné a gépet, nyissa fel a fedelét és nyomjon le
egy tetszdleges billenty(t. Ha a hal6zat kijelzd LED nem ég, a noteszgép
Hibernalas mddba lépett és kikapcsolt. A hal6zati kapcsolé segitségével
kapcsolja be Gjra a szamitégépet. Vegye figyelembe, hogy a noteszgép
Hibernalas modba Iéphet, ha bizonyos ideig Sleep médban van. Kapcsolja be
a noteszgépet, hogy a gép kilépjen a Hibernalas médbal.

Mit vigyen rovid targyalasokra

Egy teljesen feltoltétt akkumuldtor altaldban 3.5 6ran
at mokodik. Ha a targyalas ennél az idétartamnal rovidebb,
valoszinlleg nem lesz sziiksége masra, csak a szamitogépre.

Mit vigyen hosszabb targyalasokra

Ha a targyalas hosszabb, mint 3.5 6ra, vagy ha az akkumulator nincs
teljesen feltdltve, jobb, ha magaval viszi a halézati tapegységet,
hogy a targyaléteremben bedughassa a szamitdégépet.

Ha a targyaloteremben nincs elérhetd fali konnektor, csdkkentse az akkumulator
terhelését a szamitégép Sleep mddba helyezésével. Nyomja meg az Fn-F4
gombokat, vagy csukja le a fedelet, amikor éppen nem hasznélja a gépet.
Ha lenyom egy billenty(t, vagy felnyitja a fedelet, a gép tovabb makadik.

Ha a szamitdégépet hazaviszi

“amikor a gépet hazaviszi, vagy amikor beviszi az irodajaba”

A szamitdgép felkészitése
Miutan lekapcsolta a noteszgépet az asztali géprol, készitse fel a hazavitelre
szamitdgépét az alabbiak szerint:

e  Ellendrizze, hogy ne maradjon semmilyen adathordozo, hajlékonylemez,
vagy CD a meghajté(k)ban. Ha elmulasztja kivenni
az dsszes adathordozot, megsérulhet az olvasofe;.

e Helyezze a szamitogépet olyan védGcsomagolasba, amiben a gép nem tud
csuszkalni és ami leejtés esetén kiparnazza, megdéwva a gépet az (itddéstol.
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Vigyazat: Csomagolaskor ne tegyen semmit a gép mellé, illetve
a tetejére. Ha a gép fedelét nyomas éri, megsérulhet a képernyd.

Mit vigyen magaval

Hacsak nincs mar otthon is, a kdvetkez8ket vigye magaval:

e Halbzati tApegység és csatlakozé kabel
e Afelhasznaloi kézikdnyv egy kinyomtatott példanya

Kllénleges szempontok

Kdvesse ezeket a gép védelmét szolgald utasitasokat, amikor munkahelyére,
vagy onnan haza utazik:

e Csokkentse minimélisra a noteszgépet éré hdmérsékleti
véltozasokat azaltal, hogy a gépet maganal tartja.

e Ha Utkdzben hosszabb iddre meg kell alnia és nem akarja a szamitdégépet
magaval vinni, legjobb, ha a szamitégépet az auté csomagtartéjaba
teszi, igy megvédheti a tdl magas hdmérséklettol.

e A homérséklet- és paratartalom valtozas lecsapodast okozhat.
Mieldtt bekapcsolja a szamitdgépet, varja meg, amig a gép
Ujra szobahdmérsékleti lesz, és nézze meg, hogy a képernyd
nem paras-e. Ha a hdmérsékletvaltozas tébb, mint 10°C, hagyja
a szamitogépet lassan szobahémérsékletre allni. Ha megoldhatd,
hagyja a szamitdgépet 30 percre olyan helyen, ahol a hdmérséklet
értéke a kinti és a benti hdmérséklet kdzé esik.

Otthoni iroda kialakitasa

Ha gyakran dolgozik otthon a szamitégépén, érdemes egy masodik
haldzati tapegységet vasarolni otthoni hasznalatra. igy nem kell
plusz sulyt cipelnie az irodajaba, illetve haza.

Ha jelentds idot tolt el otthon a noteszgépén dolgozva, célszerd
lehet kiilsd billenty(zetet, monitort és egeret hasznalnia.
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Utazas a szamitogéppel

“amikor nagyobb tavolsagot kell megtennie noteszgépével, pl. el kell mennie irodajabdl
egy ugyfélhez egy masik irodahazba, vagy amikor belféldén masik varosba utazik”
A szamitogép felkészitése

Készitse fel a szamitdgépet Ugy, mintha hazavinné. Gydzddjon meg arrdl, hogy
a szamitégépben levé akkumulator fel van toltve. A reptéri biztonsagi személyzet
gyakran el6irja a szamitdgép bekapcsolasat, amikor a beszallo teriletre ép.

Mit vigyen magaval

A kovetkezOket vigye magaval:
e Halbzati tApegység
e Teljesen feltdltott tartalék akkumulator

e Tovabbi nyomtatd meghajto fajlokat, ha mas nyomtatd hasznalatat tervezi

Kilénleges szempontok

A mar ismertetettek mellett, kdvesse ezeket a szamitégép védelmére
szolgalo iranyelveket is utazasa alatt:

e Mindig kézipoggyaszként vigye a szamitégépet.

e Lehetdleg kézzel ellendriztesse a szamitdgépet. A repiildtereken
talalhat6 biztonsagi rontgen nem karositja a gépet, de ne vigye at
a fémkereson.

¢  Netegye ki afloppy lemezeket kézi fémkerestvel torténd biztonsagi ellendrzésnek.

Ha a szamitdégéppel kilféldre utazik

“amikor egy masik orszagba utazik”

A szamitogép felkészitése

Készitse fel a szamitdgépet, ahogy altalaban utazashoz teszi.

Mit vigyen magaval

A kovetkezodket vigye magéaval:
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Hal6zati tApegység

Az uticél szerinti orszagnak megfeleld tapfesziiltség
csatlakozé kadbelek

Teljesen feltoltott tartalék akkumulator
Tovabbi nyomtaté meghajto fajlok, ha mas nyomtatd haszndlatat tervezi
A vasarlast igazol6 szamla, mert sziikség lehet ra vamvizsgalatnal

ITW (International Traveler's Warranty) ttlevél

Kllénleges szempontok

Kdvesse ugyanazokat a kilonleges szempontok, mint a szamitégéppel valo
utazasnal. Néhany tovabbi hasznos 6tlet kiilféldi utazashoz:

Amikor kulféldre utazik, ellendrizze hogy a helyi hal6zatfesziiltsége és a
haldzati tapegység csatlakozé kabel szabvanya egyezik-e. Ha nem, vasaroljon
egy olyan kabelt, ami egyezik a helyi fesziiltséggel és szabvannyal. Ne
hasznaljon haztartasi atalakité készletet a szamitégép mikodtetéséhez.

Ha modemet hasznal kiilféldén, ellendrizze, hogy a szamitégéppel
hasznalt modem és csatlakozé kompatibilis-e a célorszag telefon-
rendszerével.
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A szamitogép biztonsagi védelme
Az On szamitdgépe értékes befektetés, érdemes vigyazni ra.
Bemutatjuk, hogyan tudja megvédeni és megdvni szamitégépét.

A biztonsagi tulajdonsagok kozé tartozik a hardver és szoftver zar — egy
biztonsagi zar, és jelszavas védelem.

A szamitogép biztonsagi zar hasznalata

A jobbl oldali panelen talalhat6 biztonsagi kulcsos zar nyilas lehetdvé teszi
egy Kensington-kompatibilis, kulcsos szamitogép biztonsagi zar csatlakoztatasat.

Tekerje a szamitdgép biztonsagi zaranak kabelét egy nehezen mozdithatd
targy, mint egy asztal vagy lezért fiok fogantyuja koreé.
Helyezze a zarat a nyilasba, és a kulcs elforditasaval zarja le.

Jelszo beallitasa
Kdvesse az alabbi |épéseket:

1 Haszndlja a fellle nyilakat egy-egy jelszé paraméter kivalasztasahoz,
és nyomja meg az Enter billenty(t. A jelszé ablak jelenik meg.

Set Password

Enter New Password [ ]
Confirm New Password [ ]
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2 Gépeljen be egy jelszo6t. A jelszé6 maximum nyolc karakter
(A-Z, a-z, 0-9) hosszusagu lehet.

3 Nyomja meg az Enter-+t. Gépelje be (jra a jelszot az elsd
bevitel megerdsitésére, majd nyomja meg az Enter-t.

4 Ajelsz6 bedllitdsa utan a szamitégép a valasztott jelszé paramétert
automatikusan "Present" -re allitja.

Jelszo torlése
Ha egy jelszo6t térolni akar, tegye az alabbiakat:

1 Afellle nyilak segitségével valasszon ki egy jelsz6 paramétert,
majd nyomja meg az Enter billenty(t. A jelszé ablak jelenik meg.

2  Gépelie be az aktualis jelsz6t (current password), majd nyomja meg az Enter -t.

3 Nyomjameg kétszer az Enter -1, kzben ne itjon semmit az (j jelsz6 (new password)
és a jelsz6 megerdsitése (confirm password) mezdkbe, igy térolheti a meglévo jelszot.

Set Password

Enter Current Password [ ]
Enter New Password [ ]

Confirm New Password [ ]

Megjegyzés: Ha tordlni akarja a Merevlemez (vagy a 2. Merevlemez)
jelsz6t, a rendszer eldszor kéri az aktudlis Merevlemez jelszé megadasat,
mieldtt kitérolheti azt.

Jelsz6 megvaltoztatasa
Ha meg akarja valtoztatni a jelsz6t, tegye a kdvetkezdket:

1 Torolje a korabbi jelsz6t.
2 Adjon meg Uj jelszot.

Jelszavak megadasa
Jelszavakat a kdvetkezd helyeken adhat meg:

 Notebook Manager
- BIOS Utility
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2 A szamitogep

beallitasa



A TravelMate noteszgép alapfunkcidinak
ismertetése utan a szamitogep tovabbi funkcidit
mutatjuk be. Ebben a fejezetben a noteszgép
bdvitését, alkatrészek cseréjét (nagyobb
teljesitmeény elérése érdekében), valamint

a gép bedllitasat ismerheti meg.
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A noteszgép bovitése

A TravelMate noteszgép a teljeskor mobilitas lehetdségét nydjtja.

Csatlakoztatasi lehetdségek

A csatlakozok lehetdvé teszik a periférikus eszkdzok csatlakoztatasat
csakugy, mint az asztali szamitogépeknél.

Modem
Ebbe a szamitdgépbe egy beépitett VV.90/V.92 56Kbps AC'97 Link modem talélhato.

Figyelem! Ez a modem csatlakozé nem kompatibilis a digitalis
telefonvonalakkal, és az ilyen tipusu csatlakozas kart okoz
a modemben.

A modem hasznalatahoz csatlakoztasson egy telefonkabelt
a modembdl a fali telefonaljzatba.

Inditsa el a kommunikaciés szoftver programot. Ezzel kapcsolatos
informacidkat a kommunikécios szoftver kézikbnyvében talal.
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Halozat

Ez a szamitdgép beépitett Ethernet/Fast Ethernet halézati funkciéval rendelkezik.
A halbzati funkcié hasznalatdhoz csatlakoztasson egy Ethernet kabelt

a szamitogép haldzati csatlakozéjabdl a halézat egy csatlakozoéjaba, vagy
"hub"-ba. Tovabbi informéacidért forduljon a halozati adminisztratorhoz.

USB (Universal Serial Bus)

Az USB 2.0 csatlakoz6 egy nagy-sebességl soros adatsin, amely lehet6vé teszi, hogy
USB periféridkat csatlakoztasson és azokat sorba kdsse, anélkill, hogy azok értékes
rendszer forrasokat kétnének le. Ehhez a géphez két ilyen csatlakozd is rendelkezésre all.
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PC kartya bovitdhelyek

A szamitégép bal oldalan két Type Il CardBus PC Card bdvitdhely
talalhaté. Ezek a nyilasok hitelkartya nagysagu kartyakat fogadnak
be, melyek ndvelik a szamitdgép hasznalhatdsagat és bovithetdségét.
Ezeken a kartyakon szerepelnie kell a "PC Card" logo-nak.

A PC kartyak (korabban PCMCIA) hordozhat6 szamitogépekbe illeszthetd
bdvitbkartyak olyan bovitési lehetdségekkel, amelyek az asztali szamité-
gépeknél mar régota elérhetok. A CardBus tulszarnyalja a 16-bites
PC kartya technologiat azaltal, hogy a savszélességet 32 bitre noveli.
Megjegyzés: A kartya felhasznaléi kézikényvében megtaldlja,
hogyan installalja és hasznélja a kartyat és annak funkcidit.

A PC kartya behelyezése

Helyezze a kartyat a kivant bovitthelyre és csatlakoztassa megfeleld médon (pl. hdlozati
kabellel), ha sziikséges. Tovabbi részletek a kartya kézikdnyvében olvashatok.

/
Y g
-

A PC kartya eltavolitdsa
Miel6tt kivenné a PC Kkartyat:
1 Lépjen ki a PC kartyat hasznéalé alkalmazashol.

2 Bal egér gombbal kattintson a "Safely Remove Hardware" ikonra a Talcan,
majd kattintson a PC kértyara. Kattintson az OK-ra a valasztas megerdsitésére.
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3 Nyomja meg a kartyanyilas nyit6 gombjat (1), hogy kiugorjon
a gomb; majd nyomja meg Ujra (1) a kartya (2) kivételéhez.

Bovitési lehetdségek

Ez a szamitogép magas szinvonalon nagy teljesitményt nyujt. Azonban
néhany felhasznalo, illetve az altaluk hasznalt alkalmazasok még
tébbet kivannak. A teljesitmény tovabbi néveléséhez lehetdség van
a fobb alkatrészek cseréjére.

Megjegyzés: A fdbb alkotorészek cseréje eldtt keresse fel
a szamitégép forgalmazojat!

Memoria bovités
A memoria 2 GB -ig bovithetd, DDR266/333 256MB/512MB/1GB

SDRAM modulok segitségével. Két DDR DIMM bdvithely. A
szamitégép tamogatja a shadow RAM-ot.

A szamitdgépben két memaria bovitd nyilas taldlhatd, kozulik az egyiket
a standard memodria foglalja el. A memaria bdvitéséhez helyezzen egy
memoria modult a szabad bdvitdhelyre, vagy cserélje ki

a standard memodriat egy nagyobb kapacitdsi memaoria modulra.
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Memodria beépitése
Memodria beépitéséhez kdvesse az alabbi lépéseket:

1 Kapcsolja ki a szamitdgépet, hlizza ki a haldzati thpegységet
(ha csatlakoztatva van) és vegye ki az akkumulatort. Forditsa
a szamitdgépet a tetejére, hogy hozzaférjen az aljahoz.

2 Tavolitsa el a csavart a memoriat takard lemezrdl(a);
emelje fel és vegye le a takarélemezt (b).
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3 Helyezze a memoria modult ferdén a nyilasba (1), majd finoman
nyomja le, amig egy kattanassal a helyére nem kertil. (2).

4 Helyezze vissza a memoriat takard lemezt, és régzitse a csavarral.

A gép automatikusan érzékeli a valtozast és Ujra konfiguralddik
a teljes memoria méretnek megfeleléen.
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Segedprogramok hasznalata

Notebook Manager

A szamitdgépnek van egy beépitett rendszer beallitas programja, ami a
Notebook Manager nevet viseli. A Windows alapti Notebook Manager segitsegével
lehet beallitani a jelszavakat, a meghajtok sorrendjét rendszerbetoltéskor és az
energiagazdélkodas modjét. Valamint az aktualis hardver beallitasokat is mutatja.

A Notebook Manager elinditasahoz nyomja meg az Fr-F2 -t, vagy kivesse az alabbi lépéseket
1 Kattintson a Start, Programs, majd a Notebook Manager menre.

2 Valassza ki a Notebook Manager alkalmazéast a program futtatasahoz.

Tovébbi informécidért kattintson a Help -re.

% i Notebook Manager

System Information  Settings Help  Exit

System Information

®

ot /(—'b ook é

Boot Options Power Scheme
’ A =
ﬁ/ Display system
Password hardwara infarmatian Launch Manager

Dizplay Device Irvweiline,
(Z| "
Y l

Smart Card
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Launch Manager

Hat indit6 gomb talalhat6 a billenty(izet felett. A "Wireless" és a
"Bluetooth" gombok nem programozhatdk. A Launch Manager
csak a tobbi négy inditd gomb bedllitdsat teszi lehetdvé. Tovabbi
informécid az “Indit6 gombok” c. részben a 19. oldalon.

Wireless Device
Boot status
p
E-tail
WA

Launch M anager

Launch kanager

|Always On ﬂ

| ]

"'C:4Pragram Files\Jutloak £« i, £; Add Delete
|"E:\Pr0gram Filez"lnternet E:-cplorer\iexplore.fﬂ Add Delete
| "C:\Progra™14Launch Managerfn.exe' j Add Delete
| "C:APragra™14Launch Managersfn.exe' ﬂ Add Delete

Ok | About ‘

A Launch Manager eléréséhez kattintson a Start, Programs,
majd a Launch Manager mentpontra az alkalmazas elinditasahoz.
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BIOS Utility

A BIOS Utility (BIOS Segédprogram) egy hardver konfiguraciés program,
melyet beépitettek a szamitdgép BIOS-aba (Basic Input/Ouput System).

Az On szamitdgépe megfelelden konfiguralt és optimalizalt, igy nem kell
lefuttatnia ezt a segédprogramot. Azonban, ha konfiguraciés problémak
jelentkeznek, szilkségessé valhat e segédprogram futtatasa.

A BIOS Segédprogram aktivdlasahoz nyomja meg az F2 -t a POST
(power-on self-test) rutin alatt, amikor a TravelMate logo latszik a képernydn.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot Exit

CPU Type Intel (R)Celeron(R) CPU

640 KB

24 GHz

System Memory:
Extended Memory:
HDD1 Serial Number
System BIOS Version
VGA BIOS Version

121344 KB
XXXXXX

VX . XX (XXXXXXX)
XXXX

KBC Version
Serial Number
Asset Tag Number
Product Name
Manufacture Name
UUID Number

02.29.25
):0:0:0:9:0:0:0:0:0.0.0:0:9.0.0.0.¢
TravelMate

Acer
00000000-0000-0000-0000-000000000000

F1 Help M Select Item
Esc Exit «—Select Menu

-/+ Change Values
Enter Select > Sub-Menu

F9 Setup Defaults
F10 Save and Exit

A BIOS Segédprogram tartalma

A mentii lehetdségek: Information, Main, Advanced, Security,
Boot and Exit.

Ahhoz, hogy belépjen valamelyik meniibe, valassza ki a <— — gombok segitségével.
Egy-egy meniin belll az aldbbiak szerint tudja a BIOS Segédprogramot
hasznalni:

e A meniipont kivalasztasahoz hasznélja a fel/le nyilakat (T).

A paraméterek értékeit a -/+ billenty(k segitségével valtoztathatja meg.
e Nyomja meg az Enter-t, hogy a kivalasztott almeniibe Iépjen.

Barmelyik menlibdl az Esc gomb megnyomaséaval visszatérhet
a fdmenube.
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Megjegyzés: Egy paraméter értékét akkor tudja megvaltoztatni,
ha az szdgletes zaréjelben szerepel. Adott meniihéz a navigaciés
billentyk megtalalhaték a képernyd aljan.

Information

Az Informacio (Information) képernydn a szamitogép
hardver informécidit tekintheti at.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot Exit
CPU Type Intel (R)Celeron(R) CPU 24 GHz

System Memory: 640 KB

Extended Memory: 121344 KB

HDD1 Serial Number XXXXXX
System BIOS Version VX . XX (XXXXXXX)

VGA BIOS Version XXXX

KBC Version 02.29.25

Serial Number 10:0:9.0.0:0:0:9.0.0.0:9:0.0.0.0.4

Asset Tag Number

Product Name TravelMate

Manufacture Name Acer

UUID Number 00000000-0000-0000-0000-000000000000

F1 Help ™ select Item -/+ Change Values F9 Setup Defaults

Esc Exit «—Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Megjegyzés:A fenti dbra csak példaként szerepel. Az aktudlis
értékek ettdl eltérhetnek.

A kovetkez6 tablazat bemutatja az ebben a meniiben szerepld paramétereket.

CPU Type A szamitégépben hasznalt CPU tipusat mutatja.

System Memory A kdzponti memaéria méretét mutatja.
(KB)

Extended A bovitett memaria méretét mutatja.
Memory (MB)
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HDD1 Serial Az elsBdieges (primary master) mereviemez meghaitd sorozatszamét mutatia.
Number

System BIOS A rendszer BIOS verziészaméat mutatja.

Version

VGA BIOS A VGA (video graphics accelerator) BIOS verziészamat mutatja.
Version

KBC Version A KBC (current keyboard controller) verziészamat mutatja.

Serial Number

A rendszer sorozatszamat mutatja.

Asset Tag
Number

A leltari szamot mutatja.

Product Name

A termék hivatalos nevét mutatja.

Manufacturer A termék gyartéjanak nevét mutatja.

Name

uuID Az UUID (universally unique identifier number) azonosit szamot mutatja.
Main

A Main meniben elvégezheti a szamitdgép alapbeallitasait, példaul
bedllithatja a datumot és iddt, valamint a rendszerbetoltés maédjat.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot Exit

System Time: [10:10:35] Item Specific Help

System Date: [10/26/2002]

Boot Display [Auto] <Tab>, <Shift-Tab>,or
<Enter> selects field.

QuickBoot Mode: [Enabled]

Boot-time Diagnostic Screen: [Disabled]

Boot on LAN [Disabled]

Hotkey Beep [Enabled]

Auto Dim [Enabled]

F12 Multi-Boot [Enabled]

Esc Exit

F1 Help M Select Item
< Select Menu

-/+ Change Values
Enter Select > Sub-Menu

F9 Setup Defaults
F10 Save and Exit
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A kovetkezd tablazat bemutatja az ebben a meniiben szerepld paramétereket.

System A rendszerben hasznalt id6 beallitasa.

Time Forméja: HH:MM:SS (6ra:perc:masodperc)

System A datum beallitasa.

Date Forméaja: MMM DD YYYY (hénap/nap/év)

Boot A szamitégép inditasakor beallitja a kijelz6 eszkozt.

Display Lehetdségek: Both vagy Auto

QuickBoot A Quick Boot lehetdvé teszi, hogy a szamitdgép kihagyjon bizonyos

Mode teszteketa rendszer inditaskor, ezzel felgyorsitva a rendszerbetoltési folyamatot.
Lehetdségek: Enabled vagy Disabled

Boot-time Rendszerbetdltés alatt mutatja a logo-t.

Diagnostic Lehetdségek: Enabled vagy Disabled

Screen

Boot on Ha engedélyezve van, lehetdvé teszi, hogy a szamitégép

LAN rendszerbetdltése halézaton keresztil torténjen.
Lehetdségek: Enabled vagy Disabled

Hotkey Beadllithatd, hogy jelezze-e hangjelzés, ha gyorsbillenty(t hasznal.

Beep Lehetdségek: Enabled vagy Disabled

Auto Dim Ha ez a funkcié engedélyezett, a rendszer automatikusan csokkenti az
LCD képernyd fényerejét, amikor a rendszer akkumulatorrél tizemel.
Lehetdségek: Enabled vagy Disabled

F12 Multi- Ha ez a funkci6 engedélyezett, az “Fn-F12 for multi-boot” tizenet

Boot jelenik meg a POST rutin alatt.

Lehetdségek: Enabled vagy Disabled
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Az Advanced képernyd olyan paraméter értékeket tartalmaz, melyek
azt mutatjak, hogyan viselkedik a gép inditaskor.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main

Advanced Security Boot Exit

v v

Vv v

Legacy Diskette A:

Primary Master
Secondary Master

[1.44/1.25 MB 31/2"]

[20004MB]
[CD-ROM]

I/0 Device Configuration

PCI IRQ Routing

USB BIOS Legacy Support

[Enabled]

Item Specific Help

Fl
Esc Exit

Help M Select Item
<> Select Menu

-/+ Change Values

Enter Select > Sub-Menu

F9 Setup Defaults
F10 Save and Exit

A kovetkezd tablazat bemutatja az ebben a meniiben szerepld paramétereket.
A kivastagitott részek a paraméter alapbeallitas szerinti és javasolt bedllitasai.

Legacy A hajlékonylemez meghajtéra vonatkozé informéacidkat mutat.
Diskette A:

Primary Merevlemezre vonatkoz6 informacidkat mutat.

Master Az almenibe lépéshez nyomja meg az Enter-t.

Secondary Az optikai meghajtéra vonatkozé informéaciékat mutat.
Master Az almeniibe Iépéshez nyomja meg az Enter -t.

1/0 Device Nyomja meg az Enter-t, hogy a I/O Device Configuration

Configuration

almenibe lépjen, és elvégezze a sziikséges bedllitasokat.

PCI IRQ Nyomja meg az Enter-t, hogy a PCI IRQ Routing almeniibe
Routing |épjen, és elvégezze a sziikséges beallitasokat.

USB BIOS Engedélyezi, vagy kikapcsolja ezt a tAmogatast.

Legacy Lehetdségek: Enabled vagy Disabled

Support
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Primary Master

A Primary Master almeni a szamitégép merevlemezére vonatkoz6
paramétereket tartalmaz.

PhoenixBIOS Setup Utility

Advanced
Primary Master [20004MB] Item Specific Help
Type: [Auto]
LBA Format
Total Sectors: 39070080
Maximum Capacity: 20004MB

Multi-Sector Transfers: [16 Sectors]
LBA Mode Control: [Enable]

32 Bit I/O: [Disabled]
Transfer Mode: [Fast PIO 4]
Ultra DMA Mode: [Disabled]

F1 Help M Select Item -/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit «Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Vigyéazat: Az ezen a képernydn szerepld paraméterek csak a
szakértd felhasznaloknak szoélnak. Ebben a meniipontban nem kell
megvaltoztatni az értékeket. Az Auto alabeallitas optimalizélja a
merevlemez meghajté 6sszes beallitasat.
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Secondary Master

A Secondary Master almenl a szamitdgépbe épitett optikai meghajtéra
vonatkozé paramétereket tartalmaz.

PhoenixBIOS Setup Utility

Advanced
Secondary Master [CD-ROM] Item Specific Help
Type: [Auto]
Multi-Sector Transfers: [Disabled]
LBA Mode Control: [Disabled]
32 Bit I/0: [Disabled]
Transfer Mode: [Standard]
Ultra DMA Mode: [Disabled]
F1 Help T Select Item ~-/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit <= Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Vigyéazat: Azezen aképernydn szerepld paraméterek csak a
szakértd felhasznaldknak szélnak. Ebben a mentipontban nem kell
megvaltoztatni az értékeket. Az Auto alabeallitas optimalizélja a
merevlemez meghajt6 dsszes bedllitasat.
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I/O Device Configuration

Az 1/0O Device Configuration almeni a szamitégép hardver
eszkdzeire vonatkoz6 paramétereket tartalmaz.

PhoenixBIOS Setup Utility

Advanced

I/0 Device Configuration Item Specific Help

Parallel port: [Enable]

Mode : [Bi-directional]
Base I/0 address: [378]

Interrupt: [IRQ 7]

F1 Help M select Item -/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit <> Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Parallel Port Be-, vagy kikapcsolja a parhuzamos csatlakoz6t.
Lehetdségek: Enabled vagy Disabled

Mode Bedllitja a parhuzamos csatlakoz6 mukodési modjat.
Lehetdségek: Output only, Bi-direction, EPP, vagy ECP

Base 1/0 Megadija a parhuzamos csatlakozé 1/0 cimét.
Address Lehetbségek: 3BC, 378h, vagy 278h
Interrupt Beallitja a parhuzamos csatlakozé megszakitasi kérelmét.

Lehetdségek: IRQ 5 vagy IRQ 7
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PCI IRQ Routing

A PCI IRQ Routing almenii lehetdvé teszi, hogy bedllitsa
az IRQ -kat a PCl eszk6zdkhoz.

PhoenixBIOS Setup Utility
Advanced
PCI IRQ Routing Item Specific Help

PCI TRQ A#: [11)]
PCI IRQ B#:[10]
PCI IRQ C#:[11]
PCI IRQ D#:[10]
PCI IRQ E#:[11)]
PCI IRQ F#:[10]
PCI TRQ G#: [11)
PCI IRQ H#:[10]
F1 Help M Select Item ~-/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit <« Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

Vigyéazat! Az ezen a képernydben szerepl paraméterek csak a
szakértd felhasznaldknak szélnak. Ebben a meniipontban nem kell
megvaltoztatni az értékeket, mert azok mar optimalizalva vannak.
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Security

A Security menii olyan paramétereket tartalmaz, amelyek segitenek
megvédeni és Gvni a szamitdgépet az illetéktelen hasznélattol.

PhoenixBIOS Setup Utility
Information Main Advanced Security Boot Exit
Set Supervisor Password [Enter] Item Specific Help
Set User Password [Enter] _—
Password on boot: [Enable]
Set Primary Hard Disk Password [Enter]
F1 Help T Select Item -/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit <« Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

A kdvetkez6 tablazat bemutatja az ebben a meniiben szerepld paramétereket.
A kivastagitott részek a paraméter alapbeallitas szerinti és javasolt beallitasai.

Set Supervisor Ha van megadva, ez a jelsz6 megvédi a BIOS Segédprogramot
Password az illetéktelen belépéstol.

A jelsz6 bedllitasdhoz nyomja meg az Enter -t.

Set User Password Ha van megadva, ez a jelsz6 megvédi a szamitégépet
az illetéktelen belépéstdl rendszerbetoltés alatt, vagy
amikor a rendszer visszaall Hibernalas médbal.

A jelsz6 beallitAsdhoz nyomja meg az Enter -t.

Password on Boot Amikor ez a paraméter aktivalva van, a szamitogép
jelszot kér a rendszer betoltésekor.

Lehetdségek: Enabled vagy Disabled

Set Primary Hard Amikor van megadva, ez a jelsz6 megvédi az elsddleges
Disk Password merevlemezt az illetéktelen hozzaféréstol. A jelszéd
8 alfanumerikus karakterbdl all.

A jelsz6 beéllitisdhoz nyomja meg az Enter -t.
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Boot

A Boot menti olyan paraméter értékeket tartalmaz, amelyek meghatarozzak, milyen
sorrendben térténjen a "boot"-olhatd eszkdzdk rendszerbetoltése a gép inditasakor.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot Exit

Item Specific Help
+Removable Devices

tHard Drive
CD-ROM Drive

F1 Help M Select Item -/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit <~ Select Menu Enter Select > Sub-Menu F10 Save and Exit

A rendszerbetdltési sorrend meghatarozasa

Afefle nyilak segitségével valassza ki a rendszerbe toltendd eszkozt, majd nyomjameg a T vagy |
nyilat a sorrend megvaltoztatasahoz. A “+” jellel megjeldlt eszkdzok tovabb részletezhetdk.
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Exit

Ez a meni a BIOS segédprogrambdl torténd kilépési lehetdségeket mutatja.

PhoenixBIOS Setup Utility

Information Main Advanced Security Boot Exit

Exit Saving Changes Item Specific Help
Exit Discarding Changes -
Load Setup Defaults
Discard Changes
Save Changes

F1 Help M Select Item -/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit <~ Select Menu Enter Execute Command F10 Save and Exit

Exit Saving Elmenti a valtoztatasokat és kilép a BIOS segédprogrambol.

Changes

Exit Discarding Nem menti el a valtoztatasokat és kilép a BIOS segédprogrambol.
Changes

Load Setup Visszaallit minden paramétert a gyari alapbeallitasu értékére.
Defaults

Discard Changes Figyelmen kivil hagyja a végrehajtott valtoztatasokat.

Save Changes Elmenti a valtoztatasokat.




3 Hibakeresés

a szamitogepen



Ez a fejezet arrdl tdjékoztat, hogyan birkézzon
meg gyakori rendszer probléméakkal. Olvassa el,
mielbtt szereldhoz fordulna, ha probléma mertl fel.
Komolyabb problémak megoldasahoz fel kell nyitni
a szamitdgeépet. Ne kisérelje meg felnyitni egyeddl.
Forduljon segitségért a forgalmazéhoz vagy egy
megbizott szervizhez.
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Gyakran feltett kérdések

A kovetkez6 néhany oldalon felsoroljuk a lehetséges problémakat, amik
a szamitogép hasznalata soran felmerilhetnek. Itt egyszera valaszokat
és megoldasokat talal ezekre a helyzetekre.

Bekapcsoltam a szamitégépet, felnyitottam a képernyét, de a
gép nem indult el, és nem kezdte meg a rendszerbetdltést sem.

Nézze meg a Power (Aramellatas) allapotjelzot:

e Haalampa nem vilagit, a szamit6gép nem kap aramot.
Ellendrizze a kovetkezoket:

e Haakkumulatort hasznal, lehet, hogy lemertilt és nem képes
energiaval ellatni a szamitdgépet. Csatlakoztassa a hal6zati
tapegységet, hogy feltdltse az akkumulatort.

e Gy06z06djon meg arrél, hogy a halozati tapegység rendesen
be van-e dugva a szamitégépbe és a fali csatlakozdba.

e Ha alampa vilagit, ellendrizze a kévetkezdket:

e Haa Sleep (alvas) kijelz6 vilagit, a szamitogép Sleep maédban van. Nyomjon
meg egy gombot, vagy érintse meg az érintdmezot, hogy a gép visszaalljon.

e Egy nem "boot"-olhaté (nem rendszer) lemez van a floppy
meghajtéban? Vegye ki, vagy cserélje ki egy rendszer lemezre,
majd nyomja meg a Ctrl-Alt-Del -et a rendszer Gjrainditasahoz.

e Az operacits rendszer fajlok megsérilhettek, vagy hianyoznak. Helyezze a
Windows telepitése soran készitett lemezt a floppy meghajtéba, és
nyomja meg a Ctrl-Alt-Del gombkombinaciét a rendszer Gjrainditasahoz.
Ez a lemez megvizsgalja a rendszert, és elvégzi a sziikséges igazitasokat.

Semmi sem jelenik meg a képernyon.

A szamitdgép energiagazdalkodasi rendszere automatikusan lekapcsolja a képermyot,
hogy energiat takaritson meg. Nyomjon meg egy billenty(t a képernyd aktivalasahoz.

Ha lenyom egy gombot, és a képernyd mégsem kapcsolddik be,
annak két oka lehet:

- Afényerd szintje tdl alacsony. Nyomja meg az Fn—»(ndvelés) vagy az
Fn-« (csokkentés) gombkombin&ciot a fényerd beallitasdhoz.

e Lehet, hogy a szamitogép kilsd monitor hasznéalatara van beallitva.
Nyomja le a képerny@valtas Fn-F5 gyorsbillentylket,
amivel visszaallitjuk a képernyd hasznalatat.
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A megjelend kép nem tolti ki a képernydét.

Ellendrizze, hogy a felbontas 1024x768 -ra legyen bedllitva. Ez a szamitégép
képernyd alapérték szerinti felbontasa. Kattintson a jobb egér gombra a
Windows munkaasztalon és valassza a Properties (Tulajdonsagok)
menipontot a Display Properties dialdgus ablak megjelenitéséhez.
Azutén kattintson a Settings (Beallitasok) menlre, itt ellendrizheti, hogy
a felbontas j6l van-e beallitva. Ha a felbontas a fent megjeldltnél kisebb,
nem teljes méretl kép jelenik meg a képernydn, vagy a kiilsd monitoron.

A szamitégépnek nincs hangja.
Ellendrizze a kovetkezoket:

e A hangerd le van némitva. A Windows -ban nézze meg, a hangerd
szabélyoz6 ikont (hangszoro) a talcan. Ha az ikon &t van hazva,
kattintson ra és vegye le a Mute (Némitas) beallitast.

e Esetleg ki van kapcsolva a hangszérd. Az Fn-F8 gombok megnyomasaval be tudja
kapcsolni a hangfalakat. (Ezekkel a billenty(kkel tudja kikapcsolni is a hangfalakat).
e Esetleg a hangerd tul alacsony. A Windows -ban nézze meg
a hanger6 szabalyozé ikont a Télcan.

e Ha fejhallgato, fulhallgatd vagy kilsd hangszoro csatlakozik
a szamitogép jobb panelén taldlhat6 vonali-kimenet csatlakozoba,
a bels6 hangszorok automatikusan kikapcsolodnak.

Szeretném kinyitni a CD vagy DVD télcat a szamitégép
bekapcsolasa nélkil. Nem tudom kinyitni a CD vagy DVD talcét.

Van egy mechanikus kiloké gomb a CD-ROM vagy DVD-ROM meghajton. Csak
helyezzen bele egy ceruzahegyet vagy egy gémkapcsot, nyomija be, és a talca kinyilik.
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A hajlékonylemez meghajté nem fogadja el a floppy lemezt.

Ellendrizze a kovetkezoket:

Gy06z6djon meg arrdl, hogy a lemez helyesen lett a meghajtdba helyezve.
Ellendrizze, hogy a lemez formazott-e.

Ha nem a lemez okozza a problémat, esetleg a hajlékonylemez
meghajto piszkos. Tisztitsa meg egy meghaijto tisztité készlet
segitségével. Kdvesse a tisztitd készleten szerepld utasitdsokat.

A CD vagy DVD meghajtd nem olvassa a lemezt.

Ellendrizze a kovetkezoket:

Gy6z0djon meg arrol, hogy a meghaité altal tamogatott lemezt haszndl. Ha a
szamitégépben CD-ROM meghajtd van, az olvassa a CD-ket, de a DVD-ket nem.
Ha a szamitogépben DVD meghajtd van, az a CD-ken kivill a DVD-ket is olvassa.

Amikor a CD-t, vagy a DVD-t a meghajto télcara helyezi, ellendrizze,
hogypontosan rogzitve legyen a meghajto talca kozepén az orson.

Ellendrizze, hogy a CD vagy DVD sérillésmentes. Ha a CD vagy DVD
piszkos, tisztitsa meg egy lemeztisztité készlet segitségével. Kovesse
a tisztité készleten szerepld utasitasokat.

Ha a problémat nem a lemez okozza, esetleg a CD vagy a DVD
meghajté nem tiszta. Tisztitsa meg egy meghajto tisztitéd készlet
segitségével. Kdvesse a tisztitd készleten szerepld utasitasokat.

A billentyGzet nem reagal.

Prébéljon egy kiilsd billenty(zetet csatlakoztatni a noteszgép hatoldalan talalhato
USB csatlakozoba. Ha az mikadik, keresse fel a gép forgalmazéjat, vagy egy
megbizott szervizt, mert lehetséges, hogy a beépitett billenty(izet kabele meglazult.

A soros egér nem mikodik.

Ellendrizze a kdvetkezoket:

Gy6z08djon meg, hogy a soros kabel j6l van-e csatlakoztatva
a soros port-hoz.

A POST rutin alatt nyomja meg az F2 -t, hogy belépjen a BIOS
segédprogramba, és ellendrizze, hogy a soros port aktivalva legyen.
Tovabbi informéacidk: a “BIOS Segédprogram” c. részben a 45. oldalon.

A nyomtaté nem makddik.

Ellendrizze a kovetkezoket:



62 3 Hibakeresés a szamitégépen

e Ellendrizze, hogy a nyomtaté be legyen dugva a halézati
csatlakozéba, és be van kapcsolva.

e  Gy0z0ddjon meg arrél, hogy a nyomtat6 kabele szilardan csatlakozik-e
a szamitégép USB vagy parhuzamos csatlakozojaba (amelyikhez a
nyomtatd kabelt csatlakoztatta) és a nyomtatd megfeleld csatlakozéjaba.

e APOST rutin alatt nyomja meg az F2 gombot, hogy belépjen a BIOS segédprogramba
és ellendrizze, hogy a parhuzamos port aktiv legyen, ha parhuzamos nyomiatot haszndl.
Be szeretném allitani a tartzkodasi helyet a belsd modem hasznélatahoz.

A kommunikéacios szoftver megfeleld hasznalatahoz
be kell allitani a tart6zkodasi helyet:

1 Kattintson a Start, Control Panel mendre .
2 Katt intson kétszer a Phone and Modem Options meniipontra.
3 Kattintson a Dialing Rules -ra, és llitsa be a tartdzkodasi helyet.

Tovabbi segitség: Windows Help and Support.
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Szerviz

ITW (International Traveler's Warranty)

Az On szamitdgépét egy Nemzetkdzi utazo garancia (ITW- International
Traveler's Warranty) védi, ami biztonsagot és nyugalmat biztosit utazasai
kdzben. Vilagméret( szerviz halézatunk all rendelkezésére, ha segitségre
van sziiksége.

A szamitégéphez kap egy ITW "Utlevelet" . Ez az utlevél tartalmaz
mindent, amit az ITW programrdl tudnia kell. A rendelkezésre allé
megbhizott szervizkdzpontok listdja megtalalhaté ebben a kényvecskében.
Olvassa el az "utlevelet" figyelmesen.

Mindig tartsa kéznél az ITW Utlevelet, killondsen amikor utazik, ha igénybe
szeretné venni segélykdzpontjaink szolgaltatasait. Helyezze a vasarlast
igazolé szamlat az ITW utlevél boritéjanak fedele alatt talalhaté zsebbe.

Ha az orszagban, ahova utazik, nincs Acer altal megbizott szerviz,
akkor is kapcsolatba Iéphet irodainkkal vilagszerte.

Technikai tamogatasért és informaciéért keresse fel

a kovetkezd honlapot: ((www.acersupport.com )
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Mielott telefonalna

Kérjiuk gyQjtse 0ssze az alabbi informaciokat, amikor az Acer-t online
segitségeért hivja, és a hivaskor tartozkodjon szamitogépe mellett.
Az On segitségével lecsokkenthetjiik a hivas hosszanak idGtartamat,
és segitiink hatékonyan megoldani a felmerild problémakat.

Ha a szamitogép hibalizenetet kiild, vagy ilyen hangjelzést ad, jegyezze
fel igy, ahogy az a képernyn megjelenik (vagy hangjelzés esetén
jegyezze fel a hangjelzések szamat és sorrendjét).

A kovetkezd informaciokat szilkséges megadnia:

Név

Cim

Telefonszam

Gép és modell tipus

Sorozatszam :

Véasarlas datuma :




Flggelék A

Specifikaciok



Ez a flggelék felsorolja a noteszgép
altalanos specifikacioit.
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Mikroprocesszor

Intel® Mobile Pentium®4 processzor 512 KB masodik szintd gyorsittarral

- vagy -
Intel® Celeron® processzor 128 KB masodik szintl gyorsitotarral

Memoria

2 GB-ig bovithetd kdzponti memoria

Két DDR DIMM bdvitéhely
Tamogatja a DDR 266/333 256MB, 512MB, 1GB SDRAM modulokat

512 KB Frissithetd (Flash) ROM BIOS; Shadow RAM tdmogatas

Adattarolas

Egy 3.5-collos beépitett hajlékonylemez meghajto
Egy nagy kapacitasu, E-IDE merevlemez

Egy 5.25 collos beépitett CD-ROM, DVD-ROM, DVD/CD-RW
kombé, vagy DVD-RW meghajté

Képerny® és vided

14.1" vagy 15" TFT (Thin-Film Transistor) LCD (liquid crystal-display)
kijelzd 32 bit-es true-color szinmélységgel 1024x768 XGA (eXtended
Graphics Array) felbontasban

3D -s lehetdségek
LCD és CRT kijelzd egyidej( hasznalatanak tamogatasa

Két képerny® hasznalata

Audio

16 bit-es AC'97 sztereo audio beépitett hullamtablas hangkartyaval
Két hangszoré
Windows Sound System-kompatibilitas

Kilén audio csatlakoz6k a vonali-kimenet,
és a vonali-bemenet eszkdzokhoz

BillentyOzet és mutatbeszkoz

84/85-gombos Windows billentylzet

Ergondmikusan elhelyezett érintdmez6 gorgetés
funkcioval
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Bemeneti és kimeneti csatlakoz6k

e Kéttype Il PC kéartya bdvitdhely

e Egy RJ-11 telefon jack (V.90/V.92, 56Kbps modem)

e Egy RJ-45 héldzati csatlakoz6 (Ethernet 10/100BaseT)

e Egy egyenaramu (DC)-bemenet csatlakoz6 (halézati tApegyséqg)
e Egy parhuzamos csatlakozé (ECP/EPP kompatibilis)

e Egy kiilsd monitor csatlakoz6

 Egy vonali-kimenet jack (3.5mm minijack)

« Egy vonali-bemenet jack (3.5mm minijack)

e Négy USB 2.0 csatlakoz6

Suly és méretek

e 3.36 kg (7.4 Ibs) a 15" TFT modell akkumulatorral
e 3.27kg (7.2 Ibs) a 14.1" TFT modell akkumulatorral

e 332 (W) x 294 (D) x 39.4~39.9 (H) mm

Kdrnyezeti viszonyok
e HOmérséklet
e Mu0kodési: 5°C ~35°C
e Mu0kodésen kivil:  -10°C ~ 60°C
e Paratartalom (nem lecsap6do)
e Mdadkddési: 20% ~ 85% RH
e  Muakodésen kivili:  20% ~ 85% RH

Rendszer

e  Microsoft Windows XP Home/Pro
e ACPI tamogatas

e DMI 2.0-kompatibilitas

Aramellatas
e  Akkumuléator
e 4000mAnh Li-lon akkumulator



Halbzati tapegység
e 120-Watt
e Automatikus érzékelés 100~240Vac, 50~60Hz

Bdvitési lehetdségek, opcidk

256MB/512MB/1GB memoria bdvitd modul
Tartalék halézati tapegység és akkumulator

69
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Flggeléek B
Tudnivalok



Ez a fliggelék felsorolja a noteszgépre vonatkozo
altalanos tudnivalokat
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FCC kdzlemény

A késziiléken elvégzett tesztek igazoltédk, hogy ez a berendezés az FCC
Szabdlyzat 15. pontja értelmébe B osztalyu digitalis eszkéznek felel meg.

Ezeket a hatarokat ugy tervezték, hogy megfeleld védelmet nyujtsanak a karos
interferenciaval szemben lakossagi telepités esetén. Ez a készulék general,
hasznal és sugarozhat radié frekvencias energiat, és ha nem az utasitasoknak megfeleld
a telepitése és hasznélata, karos interferenciat okozhat a radié6 kommunikaciéban.

Ennek ellenére nincs garancia arra, hogy egy adott telepités esetén nem
fordulhat eld interferencia. Ha a készllék mégis karos interferenciat okoz
aradio, vagy televizié mdsorok vételében, ami a késziilék ki- és bekapcsolasaval
kiderithet®, akkor prébalja ki a kdvetkezd lépések valamelyikét az interferencia
megszlntetésére:
e Helyezze &t, vagy iranyitsa (j iranyba a vevd antennat.
e Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevokésziilék kdzott.
e  Csatlakoztassa a készuléket egy masik csatlakozéhoz, mint

ahova a vevokészilék jelenleg csatlakoztatva van.

e  Forduljon a kereskeddhdz vagy egy tapasztalt radid/televizié szerel6hdz segitségért.

Figyelem: Arnyékolt kabelek

Mas szamitastechnikai eszk6zh6z torténd valamennyi csatlakoztatast arnyékolt
kabellel kell megvaldsitani, az FCC eldirasainak megfeleléen.

Figyelem: Perifériak

Kizarélag B osztalyd mindsitésnek megfeleld perifériak (bemeneti/kimeneti eszkdzok,
terminalok, nyomtatdk, stb.) kapcsolhaték ehhez az eszkdzhdz. Nem mindsitett
eszkozokkel valé mikddtetés interferenciat okozhat a radio és televizi6 vételében.

Figyelmeztetés

A gyart6 egyértelmd jovadhagyasa nélkil végrehajtott valtoztatasok
vagy médositdsok megszintethetik a felhasznalénak az FCC
altal engedélyezett jogosultsagat a szamitégép makodtetésére.

Hasznalati feltételek

Ez a rész megfelel az FCC Szabalyzat 15. pontjaba foglaltaknak. A mikddtetés

a kovetkezd két feltételhez kotott: (1) ez a e készulék nem okozhat karos interferenciét,
és (2) e készuléknek el kell viselnie barmilyen bejovd interferenciat, beleértve azokat is,
amelyek nem kivant makddést okozhatnak.
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Kdzlemény: Kanadai felhasznalok

Ez a B osztalyu digitélis készllék megfelel a "Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations" kivanalmainak.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B respected toutes les exigences du
Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Modem tudnivalok

FCC

Ez az eszkdz megfelel az FCC szabalyzat 68. pontjaba foglaltaknak. A modem aljan
talélhaté egy cimke, amely egyéb informéaciok mellett tartalmazza ennek a példanynak

az FCC regisztracios szamét (Registration Number) és REN (Ringer Equivalence Number)
szamat. Kivansagra meg kell adnia ezeket az informéciokat a telefon tarsasagnak.

Amennyiben az On &ltal hasznalt modem zavart okoz a telefon halozatban, a telefon tarsasag
atelefon tarsasag ammenetileg szlineteltetheti a szolgaltatasat. Ha lehet, endl a telefon tarsasag
eldre értesiti Ont. Am abban az esetben, ha az eldzetes értesftés nem megvalésithatd, amint
lehet értesitést kap. Arrdl is informaciét kap majd, hogy mi moédon tehet panaszt az FCC-nél.

A telefon tarsasag valtoztathat a berendezésein, eszkdzein, késziilékein,
illetve az alkalmazott eljarasokon, ami befolyasolhatja a modem szabalyszeri
mikddését. Ez esetben eldzetes értesitést killdenek, hogy biztositsak

a telefon szolgaltatds megszakitas nélkili folyamatos mikodését.

Ha a modem nem mikddik megfeleléen, kapcsolja le a telefonvonalrél annak
megéllapitasara, hogy ez okozza-e a problémat. Ha a modemmel van probléma,
ne hasznalja tovabb, és lépjen kapcsolatha az eladéval, vagy a forgalmazéval.

TBR 21

Ez az eszkdz hagyoméanyos pan-eurdpai terminal csatlakozasra ajanlott
[Council Decision 98/482/EC - “TBR 21"] a PSTN-hez (Public Switched
Telephone Network). Azonban, mivel az egyes orszagokban kiilonbségek
lehetnek az egyes PSTN szolgaltatasok k6z6tt, az ajanlas 6nmagaban nem
jelent feltétel nélkil problémamentes mikédést minden PSTN végponton.
Probléma felmerilése esetén eldszor lépjen kapcsolatha

a berendezés szallitojaval.

Fontos biztonsagi utasitasok

Figyelmesen olvassa el az alabbi utasftasokat. Orizze meg ezt a tajékoztatét késbbi esetekre.

Flggelék B Tudnivalok
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Vegye figyelembe a terméken talalhaté dsszes figyelmeztetést és utasitast.

Tisztitas el6tt hizza ki a késziilék csatlakozojat a falbdl. Ne hasznaljon
folyékony vagy aerozolos tisztitét, csupan nedves ruhat a tisztitdshoz.

Ne hasznélja ezt a terméket viz kdzelében.

Ne helyezze ezt a terméket instabil kézikocsira, allvanyra vagy
asztalra. A termék leesése komoly kart tehet a készilékben.

A nyilasok készilékhazon, illetve a gép hatoldalan vagy az aljan a szelldzést szolgaljak;

a termék megbizhaté mikddésének biztositasahoz és tilmelegedés elleni védelme
érdekében ezeket a nyilasokat nem szabad lezami vagy elfedni. A nyilasokat soha nem
szabad azaltal lefedni, hogy a terméket agyra, heverdre, padiészonyegre, vagy més hasonld
fellletre teszi. Ezt a terméket soha nem szabad radiatorra, héforrasra vagy ezek kozelébe
tenni, vagy beépitett szerkezetbe helyezni, hacsak nincs biztositva a megfeleld szellozés.

A terméket csak a jel6ld cimkén megadott tipusu fesziltségrol
mikodtesse. Ha nem biztos a rendelkezésre all6 fesziiltség tipusaban,
forduljon a forgalmaz6hoz vagy a helyi aramszolgaltatéhoz.

Ugy helyezze el a késziiléket, hogy semmi se nehezedjen
a tapfeszliltség kabelre, és senki ne |éphessenek arra ra.

Ha a készlilékhez hosszabbitot haszndl, gydzddjon meg arrdl, hogy az abba
csatlakoztatott berendezés amper 6sszértéke nem haladja meg a hosszabbité
amper értékét. Valamint ellendrizze, hogy a fali konnektorba csatlakoztatott
készilékek 0sszértéke nem haladja-e meg a biztositék amperértékét.

Soha ne dugjon be semmilyen targyat a készilék szell6z6résein at, mert azzal
veszélyes feszilltségpontokat érinthet, vagy rovidre zarhat alkatrészeket, ami &ramiitést
vagy tlizet okozhat. Soha ne 6ntsén semmilyen folyadékot a termékre.

Ne prébélja meg sajat maga szerelni a késziléket, mivel a véddboritas felnyitasa
vagy eltavolitasa esetén veszélyes fesziltségpontokat érinthet, vagy egyéb
veszélyeknek teheti ki magét. Bizzon minden szervizelést szerviz szakemberekre.

Huzza ki a készuléket a fali csatlakozébdl, és forduljon segitségért
képzett szerviz szakemberekhez a kdvetkezd esetekben:

a. Ha atapkéabel vagy a villas dug6 megsérilt vagy kikopott
b. Ha folyadék omlétt a késziilékbe

c. Ha akészilék nedvességnek, vagy esdnek volt kitéve

d

Ha a készilék - a hasznalati utasitasok betartasa ellenére - nem

makodik megfelelden. Csak azokon a részeken allitson, amelyek
benne vannak a kezelési dtmutatéban, mivel a helytelen beallitas
olyan kart okozhat a rendszerben, amit gyakran csak

komoly szakértdi munkéaval lehet helyreallitani.

e. Haatermék leesett, vagy a késziilékhaz megsériilt

f.  Ha a készulék teljesitménye jelentds elvaltozast mutat,
az szervizelés szilkségességét jelzi.
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12 Az akkumulatort csak az altalunk javasolt tipust akkumulatorral helyettesitse.
Mas tipusu akkumulator hasznalata t(iz-, vagy robbanasveszélyt
jelenthet. Bizza az akkumulator cseréjét szakemberre.

13 Figyelem! Az akkumulator felrobbanhat, ha nem megfelelden kezelik. Ne toltse
fel, ne szerelje szét és ne dobja tlzbe. Tartsa gyermekektdl tavol, és a
kornyezetvédelmi eldirasoknak megfelelden dobja ki a hasznalt akkumulatort.

14 Ehhez a készilékhez csak a megfeleld tipust tapkabel készletet hasznalja
(melyet a tartozékok dobozaban taldl). A kdbel levalaszthat6 és az UL/CSA
minositésnek felel meg, SPT-2 tipusd, minimum 7 A 125 V osztalyd,

VDE 4ltal mindsitett, vagy annak megfeleld termék. Max. hossza 4.6 m.

Lézer termék mindsités

Az ebben a szamitégépben talalhaté CD, vagy DVD meghaijté lézersugaras termék.

ELS6 OSZTALYU LEZER TERMEK
FIGYELEM: LATHATATLAN LEZERSUGARZAS NYITOTT
ALLAPOTBAN. KERULJE A KOZVETLEN SUGARZAST.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE
EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Litium akkumulator tajékoztato

A TravelMate 240/250 -es sorozatbdl a BTP-58A1, a BTP-59A1 és
a BTP-60A1 modellek litium akkumulatorral mikoédnek.

VIGYAZAT
Az akkumulator robbanhat, ha nem helyesen cserélik. Csak a gyarté altal
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javasolt, ugyanolyan vagy megegyezd tipust akkumulatorra cserélje ki.
A hasznalt akkumulatort a gyart6 utasitasanak megfeleléen dobja ki.

ADVARSEL!

Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun
ske med batteri af samme fabrikat og type. Léver det brugte batteri tilbage til
leverandgren.

ADVARSEL

Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller
en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i
henhold til fabrikantens instruksjoner.

VARNING

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS

Péristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

VORSICHT!

Explosionsgefahr bei unsachgeméafen Austausch der Batterie Ersatz nur durch
denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.

2000. Ev Kompatibilitasi Nyilatkozat

A TravelMate 240/250 sorozatu noteszgép megfelel a 2000. év kompatibilitas kévetelményeinek
és viseli a "Hardware NSTL Tested Year 2000 Compliant" védjegyet. E mindsités

azt jelenti, hogy ezt a modellt az NSTL tesztelte az YMark2000 hitelesitd teszttel.

A teszt igazolja, hogy ez a termék sikeresen teljesiti a 2000. évi atallast.

LCD képelem (pixel) kézlemeény

Az LCD egység nagy pontossagu gyartasi technolégiaval készilt. Ennek
ellenére néhany képelem iddnként nem makodik, vagy fekete ill. voros
pontként jelenik meg. Ennek nincs hatasa a rogzitett képre és nem okoz
zavart a mdkodésben.
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